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Advertencias

. Asegurese que el producto siempre se use dentro de las especificaciones.

. Nunca desarme, modifique ni toque ninguna de las partes internas para evitar

descargas eléctricas o fallas de funcionamiento.

No use el relé fuera de su ciclo de vida y no exceda la carga nominal de las salidas.

4. No permita que piezas de cualquier tipo ni agua ingresen dentro del dispositivo.

No utilice el dispositivo cerca de gases inflomables y explosivos.

La instalacion y reparacion del dispositivo
debe ser realizada por personal calificado .

Existe riesgo de electrocucion, incendio
y danfos al dispositivo e instalacion.
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Descripcién

Tempit es un controlador de temperatura universal conectado a la nube mediante Wi-Fi.
2. Es posible manejarlo desde cualquier dispositivo Android y iOS.

. Es posible manejarlo desde cualquier navegador Web (opcional con pantalla diseAada a
medida de tu necesidad).

4. Posee un tamafio compatible con la mayoria de los controladores de temperatura
tradicionales, facilitando su reemplazo.

Posee 3 modos de funcionamiento:

Frio: refrigeracion ( Heladera, cdmara frigorificao, chiller, ventilador )
Calor: calefaccion ( Cable calefactor, resistencia, estufa eléctricaq, etc. )

Combistato: calefaccion y refrigeracion simultaneamente.

Caracteristicas técnicas

Alimentacion: 5 Ve, 0 110/220 Vica ( Por medio de fuente de alimentacion externa incluida. )

Consumo: < 3w

Color: Negro
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Dimensiones:
Temperatura de funcionamiento:

Temperatura de almacenamiento:

Humedad relativa de funcionamiento:

Control de temperatura:

Salidas;

Pantalla:

Botones:

Sensor:

77%64*35 mm

0~60°C

-30 ~75° C

20 ~ 85% ( Sin condensacion )

-40 o 100° C

0r1°cC

0.1a 10° C (hysteresis)
On/Off

220V (Max.) Vec o Vea
5A (Max.,) por salida

De contacto seco

Oled, ultima tecnologia

Muy alto, lo que permite que se vea aun al sol.
Menor a 0.02W

Touch ( Sin desgaste )

SVece
3 cables ( +,-,datos)

Digital, mayor inmunidad al ruido y menor distorsion de sefial.


https://transtronics.com/wiki/images/Deadband.png
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1 segundo

5 m de largo ( Opcional: otras longitudes )

50m de cable UTP CATS5e o superior

Resistente (No sumergible)

-40 a 100°C

+0.5° C dentro del rango (-10° C a 85° C)

Comunicacién:
Wi-Fi:

24GHz
WPA/WPA2/WPA2-Enterprise
IEEE-802.11(B, Gy N)

SSL a través de HTTPS
Informacion encriptada punto a punto

Bluetooth: Incluida, pero no soportada aun. Se utilizard en futuras
versiones

Adicionales:
Reloj de tiempo real de alta precision, mantiene la hora y fecha
aun sin sincronizacion por medio de internet.

Memoria secundaria para respaldo de informacion ( backup )


https://photos.app.goo.gl/bCzp4h6R1bv25kPK6
https://photos.app.goo.gl/bCzp4h6R1bv25kPK6
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Calado para montaje en panel
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Conexiones

5Vcc 2A SENSOR

~¥B4.

Las conexiones y cables
del sensor y fuente deben
mantener una distancia
de las conexiones

de alta tension.




DN

L

"I’\‘i's E N S Wireless Smart Things Tempit 4.0 | Manual de usuario

Salidas

Tempit posee dos salidas de contacto seco, una para controlar el equipo de refrigeracion y la otra para

el equipo de calefaccion.

Cada salida puede utilizarse con una tensidon de 220V como madximo tanto de continua como alternaq,
con una corriente méxima de 5A. Por lo tanto es posible conectar directamente por ejemplo: una vélvula
de 24 Vca o Vcc, una heladera de 220 Vca o un cable calefactor de 220 Vca hasta 1000W. Utilice cables

con un maximo de 1,.5mm de seccidn.

Tempit no posee proteccidon interna en sus salidas, es recomendable que se agregue algun tipo de

proteccidn por sobre corrientes ( fusible, llave termomagnética, etc. ) acorde a la carga que se utilice.
En caso de necesitar comandar mayores cargas, es necesario agregar un relay, contactor o SSR externo.

Si va a utilizar una carga inductiva como un motor o vdlvula solenoide, es recomendable conectar un
snubber o supresor de chispas. Este es un filtro que disminuye el arco voltaico
( chispas ) en los contactos, alargando su vida Util y reduciendo el ruido electromagnético que puede

provocar fallos en circuito electrénicos.


http://waisens.com/snubber-comprar
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Alimentacion

Es necesario alimentar el Tempit con una tensidon de 5 Vec. Para ello se incluye una fuente de

alimentacién de 220 Vca a S Vec. Verifique la polaridad de la fuente al conectarlo, la fuente provista

tiene debidamente indicado el [ OISR o).

Sensor

Tempit utiliza un sensor de temperatura digital, el mismo precisa 3 cables de conexidn:

y NEeIeXBlanco para su alimentacién de 5Vce, y un cable de |Amarillo o Verde (
Datos).

Recuerde desenergizar el Tempit antes de realizar la conexién o desconexidn del sensor.

Preste especial atencién e identifique los 3 cables y su correcta conexidn. Invertir algun cable puede

danar el sensor.

En caso que el Tempit pierda comunicacidon con el sensor por un periodo

Tempit
o

mayor a 1 minuto, se indicard en la vista principal con “--.-°C" parpadeando

en el lugar de la temperatura medida como se muestra en esta imagen — - "

25.0°¢ ON

Esto puede deberse a una conexién deficiente o un dafio del sensor.
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26.2°c

29.0°% ON
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Panel frontal y vista principal

Botones

e 00

% Salida de frio activa E:E Salida de calor activa

3

Nombre del dispositivo. ((Como cambiarlo?)

SefAal wifi: ""E"'--"' = o= ..:::.-
Intensidad: Excelente Buena Mala Sin conexion
Estado ON ( controlador encendido) OFF ( controlador apagado)

Temperatura seteada
Temperatura medida

Funcion principal Funcion secundaria

Atrds

Cambiar opcién

Incrementar valor

Decrementar valor

- 10 -
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Menu

El menu del Tempit se muestra en la pantalla y se controla a través de sus 4 botones touch. Por medio del mismo es posible
acceder a todas las funciones asi como modificar sus pardmetros.

Mapa de navegacién

Vista principal

Tempit *%

--=.-°C

_pmiin B 25.0°¢ ON Edicion Numérica

’
'
1
-
e =S
= =
P By

3 R Set oy Desplaza en el
(' Luego de 20 segundos e A ﬁ—‘ laza
@ Cambiar valor en
Set

e
/ Enciende/Apaga

N de inactividad A
_Controlador
—

i . -

® & o
Desplaza en el AJUSTES
menu @ CONFIG ; u

e

o i ,
235 0 \) incrementos de

@ Bl °C
( Entra Submenﬁ ‘

Ajustes Cambiar valor en

= ' Set 325, 0|< incrementos de
= " 1e
"Entra Submenut @

- Configuracién '

G\ f@

|

-1 -
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Submenu “Ajustes” del controlador de temperatura

Parametro

MODO

RANGO

MAX SET

MIN SET

RET FRIO

RET COMBI

SALIDAS >

Opciones Descripcidon

Solomente refrigeracién

Solamente calefacciéon

refrigeracion y calefaccién segun lo que sea
necesario

Histéresis del control de temperatura

El mdéximo valor que se permitird setear la
temperatura

El minimo valor que se permitird setear la
temperatura

(Solo en modo combi)

Manual de usuario

Tiempo de retardo para pasar de refrigeraciéon a

calefaccion.

Selecciona la funcién que cumple cada una de las salidas del Tempit

- 12 -



DN

L

VWNISENS

SENSOR >
SELEC
SENS CAL

ERRT ON

ERRT OFF

Enfriador

Calefactor

Bomba

Tempit 4.0 | Manual de usuario

Submenu de configuracién del sensor de temperatura
Seleccidén del sensor
Calibracion del sensor

Tiempo de la salida encendida en caso de error de
sensor

Tiempo de la salida apagada en caso de error de
sensor

- 13 -
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NN

Submenu “Configuracion” general del dispositivo

Conéctese //Genéra una red Wifir ,
te y para
Su_bmem:l, al \V].‘t:i conectarse desde el celulary ) Reseteando NI Tempit
Configuracion Tempit “._ configurar su conexion
PORTAL
REINICI O R/
Desplaza en el INTERNET > i’ ey
menu UPDATE »/ Selecciona :
X ~_on/off -~
; - = 1
f (/] -
Q...
1 : Desplaza en el :
1 ! menu '
1 1
I l\ \ 1
| B \
I T s 55 S SE Seels B B S Sl G S S S S S B R . S
1 %
1 & '
\ 1
! Y Buscando Pulsar A 0/5 Preparando Bajando '
! b nueva e para para nueva :
! . version | actualizar actualizar version ]
. % ' version !
1 Sy \ i
1 p : '
i R i 1
AEN ¥ 1
1 Vi 5 Yersion :
1
1 0.1.2 Reinica Tempit <----- Instalando [
L e al dia 1
1 '
1 ‘.
l o e e e o e mm e e Em e e e e e e e e e e e e Em em Gm e e em e e e M e e S e e e e e e e e e e e e e e e e e
1
1

Pulsar » 0/5 5 Veces B
vy BORRAR —,/ Coloca valores de fabricay

todos los “~___ reinica Tempit
aiustes! e o T e

INTERNET
UPDATE
RESTORE

INFO

v

Desplaza en el @
menu @

- 14 -
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Parédmetro Opciones Descripcién
PORTAL Abre el portal de configuracién para el Wifi
REINICIAR Reinicia el Tempit
INTERNET > Submenu de configuracidén de internet
WIFI Enciende o apaga el wifi
BLYNK Habilita la conexién con la App Blynk
ACTUALIZAR Actualiza el programa interno del Tempit
RESTORE Borra la conﬁgurociop Y% pjustes a los valores de
fabrica
Ajusta el contraste o brillo de la pantalla (se
CONTRASTE recomienda usar un bajo contraste para asegurar
la larga vida util de la pantalla)
Tiempo de retardo desde que se inicia el Tempit
RET INI
para comenzar a controlar la temperatura
NOTIFICAR > Submenu de Notificaciones
HABILITA Habilitacién general de notificaciones
SONIDO > Submenu de Notificaciones
HABILITA Habilitacién general de sonidos

- 15 -
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TECLAS

>
VER:

S/N:

Fechay hora

Habilita el sino al presionar cualquier tecla

Submenu de Informacién

La versién instalada del programa interno del
Tempit

El nUmero de serie del Tempit

Muestra la fecha y hora del reloj interno del Tempit

- 16 -



NN

1l

"I’\i's E N S Tempit 4.0 | Manual de usuario

Configuracion Wi-Fi, nombre y Blynk Token

Para conectar su Tempit a internet, es necesario configurar la conexién de su red Wi-Fi.

En el Tempit presione el botén Menu e utilice el botdn Abajo @ para desplazarse hasta el submenud “CONFIG"

Pulsar el botén AccederQ para acceder al submenu y seleccione la opcidn “PORTAL" pulsando el botdn AccederQ.

Tempit generard una nueva red Wi-Fi y en la pantallo aparecerd: “Conéctese al wifi Tempit”

] | PORTAL Conéctese
AJUSTES REINICIO al wifi

CONFIG INTERNET > Tempit
UPDATE

Busque con su celular la red Wi-Fi con el nombre mostrado en la pantalla del Tempit y conéctese.

Nota: El nombre por defecto de la red es “Tempit”, si usted ha cambiado el nombre del dispositivo, esta red tendrd el nombre
que haya elegido.

- 17 -
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> Sistema Android €44 5

En celulares con versiones de Android mas recientes,

Accede a una red Wi-Fi .
una vez conectado a la red, presione sobre alguna de

Tempit
m estas opciones para acceder al portal de

configuracion:

Tempit
' Presiona aqui para acceder a la *
red
Accede a una red Wi-Fi
' LS a Tempit
Guardada l P J
¥  buho 24 a
@  Iglesias-Casco-5G a Tem.plt .
Presiona aqui para acceder a la Q
red
¢  Fibertel WiFi679 2.4GHz a

v TeleCentro Wifi

Si no le aparecen las opciones anteriores,

UK Homeland Securit a R

v y una vez conectado a la red Wi-Fi generada
«  WiFi-Amet-1205 ) por Tempit, deberd abrir un navegador web

(por ejemplo Chrome) e ingresar la siguiente
+  Agregar red

< @ u

direccion IP 192.168.4.1 en la barra de direcciones.

-18 -
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En cualquiera de los casos mencionados anteriormente se abrird la siguiente pantalla:

21:23 [CR ALV

Iniciar sesién en Tempit
192.168.4.1

Tempit

Configuracion « Presionar el botdn Configuracion.

Info

Salir

Red Wifi auin no configurada

- 19 -
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21:23 O®4%4a
Iniciar sesién en Tempit : 1. S.I no ha configurado su conexion Wi-Fi,
192.168.4.1 . siga estos pasos:

Claudiaz 4 Redes Wi-Fi encontradas, pulse sobre
Fibertel WiFi030 2.4GHz a el nombre de la red a la que desea

conectar el Tempit. (Si su red no aparece

83C8 a . .
en la listo, acerque el Tempit a su router
Nombre red y presione el botdén “Buscar redes”
[ para inicar una nueva busqueda).
Contrasefia El nombre de la red se copiard
[ en el compo “Nombre red”
Escriba la contrasena de red.
Nombre
[Tempit 2. Puede ingresar otro nombre
Blynk token para identificacion del dispositivo.

3. Puede ingresar el Token copiado
en la App Blynk para poder acceder

B . 4. Presione el botdn Guardar.,

I Red Wifi ain no configurada

< O |

- 20 -
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21:24 O €4

Iniciar sesion en Tempit
192.168.4.1

Saving Credentials

Intentando conectar a la red.

Si falla vuelva a intentarlo

Tempit 4.0

Cuando aparezca esta pantallg,
podrad volver a conectar su celular
o la red Wi-Fi de su router.

El Tempit guardara
los datos ingresados

y se conectard a su router.

Reinicie el Tempit.

- 21 -

Manual de usuario
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Aplicacidon para usar Tempit desde el celular

Es posible controlar el Tempit desde cualquier teléfono

celular Android o iOS mediante la aplicacion Blynk.
Tombién por medio de la aplicacién puede recibir una notificacion

cuando el Tempit pierda conexién con internet

o cuando el Tempit detecte una falla en el sensor de temperatura.

Instalacion de Blynk
GETITON #Z Available on the
P Google Play | @ App Store

Una vez instalado, abra la aplicacidon y siga las instrucciones.

- 22 -
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+
New Project

28,

Community

Si no posee una cuenta en Blynk pulse Ingrese su e-mail, Si logra ver una pantalla similar a esta
“Create New Account”. contrasefay pulse quiere decir que ha logrado registrarse
el botdn “Sign Up" correctamente.

- 23 -
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Presione el botdn de lectura QR .

Enfoque uno de los cédigos QR con la cdmara del celular:

QR para un sélo Tempit QR para multiples Tempits
“2000 de Energia™” “3900 de Energia™
( Crédito asignado gratuitomente Se requiere tener carga de crédito
al registrarse) en su cuenta Blynk.

( Ver instructivo en pdginas 27 a 29)

- 24 -
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Cw ) =} 10devices

A TEMPERATURA 4 SET [/ FRIO (|| CALOR

Al leer el cédigo QR, Despldacese hacia abajo y presione
la aplicacién cargard
la siguiente pantalla.
Ingrese al Menu Configuracion
presionando

(¥ 10 devices

- 25 -
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Tempit 1

ESP32 Dev Board (Wi-Fi)

Tempit 2

ESP32 Dev Board (Wi-Fi)

Tempit 3

ESP32 Dev Board (Wi-Fi)

Tempit 4

ESP32 Dev Board (Wi-Fi)

Tempit 5

ESP32 Dev Board (Wi-Fi)

Tempit 6

ESP32 Dev Board (Wi-Fi)

Tempit 7

ESP32 Dev Board (Wi-Fi)

Tempit 8

ESP32 Dev Board (Wi-Fi)

Tempit 9

FSP22 Nev Rnard (Wi-Fi)

< O

Seleccione el dispositivo
que desea configurar,
si dispone de uno solo presione

& Tempit 1

ESP32 Dev Board (Wi-Fi)

Tempit 1

ESP32 Dev Board

Tempit 4.0 | Manual de usuario

Copie al portapapeles la clave
de acceso para el dispositivo
‘AUTH TOKEN" presionando

Luego siga la guia de Configuracién Wifi, nombre y Blynk Token ( pdginas 14 a 18 )

- 26 -
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para ingresar el Token copiado en el dispositivo Tempit.

CONTROL

(v37)

SET

Cw)

# TEMPERATURA | SET [/ FRIO  [I/ CALOR

Presione I. para habilitar la
conexiéon entre Blynk y el Tempit.

- 27 -

74 TEMPERATURA SET FRIO CALC

Si ha seguido correctamente los
pasos, deberia ver la pantalla
como muestra la imagen.
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Uso de la aplicacion Blynk

Detiene la conexion con el Tempit e ingresa en modo configuracién

Inicia conexién con Tempit
Indica Tempit Conectado
Indica Tempit desconectado

Cerrar sesion

Encender / Apagar control de temperatura

Temperatura actual medida

Caombiar lo temperatura seteada

- 28 -
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Historial en Blynk

Ir a pantallo completa
- Borrar historial

Seleccion de escala de tiempo:
1horq, 6 horas, 1dig, 1 semana, 2 semanas, 1 mes, 3 meses.

~\ TEMPERATURA | SET FRIO
30

Linea Blanca: Temperatura medida
Puntos amarillos: Combios en el seteo de temperatura
Linea azul: Estado salida Frio

Linea roja: Estado salida Calor

#\ TEMPERATURA 4 SET [/ FRID [/ CALOR

20.2°C 29.0

Presionando durante mas de 1 segundo sobre el gréfico y deslizando el dedo
hacia los lados, aparecerd un cuadro blanco indicando el momento en el

tiempo y el detalle de los valores en la parte superior.

- 29 -
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Carga de crédito en Blynk

El crédito en Blynk

se mide en Energia,

cada “‘Widget" que utilicemos
gasta una cierta cantidad de esta.

Al registrarse se nos asigna
gratuitamente 2000 de Energia.

tendremos que comprarla

por medio de nuestra

cuenta Google Play Store

y pagaremos el valor por medio
de nuestra tarjeta de crédito.

Not enough Energy
You don't have enough Energy

+ Add Energy

- 30 -

Si al escanear el cédigo QR le aparece esta
pantalla o si quiere agregar Energia a su
cuenta para sumar alguna funcionalidad.

. , ~ + Add Enert
Presione el botdn 27
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@ © :1,900

Choose Energy Pack

@m0 x 1,000 USS 1,9¢
@m0 x 2,400
x 5,000

Make sure your Google Play
Store and ( rvices apps
are set correctly and updated to
the latest version.

Please check that in-app
purchases are available in your

country.

Contact us if the problem
persists.

@O x 13,000

@ x 28,000 USS 19,99 L Google Play

@ Pack of 2,400 Energy US$ 5,99
Blynk - loT for Arduino,
ESP8266/32, Raspberry Pi

CLOSE CONTACT SUPPORT

GPay  Serequiere una forma de pago

CONTINUAR

Si recibe este mensaqje, Para utilizar multiples Tempits Si ve esta pantalla deberd agregar una
deberd actualizar las aplicaciones es suficiente con la opcién de 2400 forma de pago en su cuenta
‘Google play store”y “Google services" con un valor de U$S 599. Google Play Store.
Si ya tiene agregado algun medio
Seleccione la cantidad de Energia que de pago, puede saltar estos pasos

desea agregar a su cuenta presionando

Presione GPay  Serequiere una forma de pago
el boton “ correspondiente.

- 31 -



D)

1l

"I’\ i's E N S Tempit 4.0 | Manual de usuario

45,800
Button
\

& Comienza por agregar una Styled B
forma de pago tY ed button
frivaldo@gmail.com ’

Slider
20(
v Google Play
5 Vertical Slider
9 Pack of 2,400 Energy US$ 5,99 (
@Y Blynk-loT for Arduino, mas impuestos © .
ESP8266/32, Raspberry -a Timer
Agrega una forma de pago para completar tu Pi > (
compra. Solo Google puede ver tu informacion de

pago. GPay Mastercard-1069 > @) JOYStiCI‘(
400

B Agregar tarjeta de crédito o débito .
Si presionas "Comprar", aceptas las siguientes Condiciones del .
Servicio: Condiciones de servicio - Android (Argentina), Aviso de S ZeRGBa
privacidad ‘

[  Canjear codigo

Presione Seleccione el medio de pago Una vez finalizado el proceso,
que desea utilizar verd reflejado el crédito agregado
en el balance de energia

COMPRAR

Step H

B  Agregar tarjeta de crédito o débito

) ) _ G Pay Mastercard-1069 >
y siga las instrucciones

para agregar su tarjeta de crédito y presione el botdn COMPRAR.

£5,800

Siga los pasos que se le indican.

- 32 -
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Garantia

La garantia es extensiva a todos los paises donde este producto sea distribuido por WAISENS o por uno de sus
distribuidores asignados. Esta garantia estd sujeta a disposiciones legales del pais.

Cobertura de la garantia:
1. La garantia es por un periodo de 12 meses desde el momento de la entrega del producto.
2. Se garantiza la conformidad del producto de acuerdo al uso para el cual estd destinado.

3. Dentro del periodo de garantia subsanaremos sin cargo alguno cualquier defecto del dispositivo debido a
su fabricacién. El fabricante determinard lao reparacion del mismo o el reemplazo por otro de similares
caracteristicas en caso de no disponer del mismo modelo.

4. Para hacer valer esta garantia deberd enviar el dispositivo junto a su factura de compra a las oficinas de
WAISENS. Todos los cargos y riesgos que pudieran producirse por el transporte del mismo correrdn a
cargo del comprador.

5. Lo presente garantia no serd vdlida en casos de mal uso, uso inadecuado, indebida manipulacién,
deterioro ocasionado por agentes externos como agua, sustancia quimicas o corrosivas, mantenimiento
inadecuado, falta de limpieza, reparacién por parte de personal no autorizado por el fabricante, fallas
producidas por voltaje o instalaciones eléctricas inadecuadas o un uso diferente a los establecidos en el
presente manual.
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Contacto

Ante cualquier duda puede comunicarse con nosotros a través de estos medios:

ventas@waisens.com

D +549 (1) 4888-9577

O ingresando a nuestra pdgina web:

WWW.WQalIsens.com
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